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1) P.Oxy. 2744 Col. 1l I. 20-32 (2nd cent. CE) ed. Roselli, ZPE 33, 1979, 9 (I. 24-
29 Luppe, ZPE 36, 1979, 55-56)
(cf. Supplementa problematorum 2,156 ed. Kapetanaki / Sharples)
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That (the pigs) spends time in such areas reveals Aristotle too, adding the cause as
well in his Puzzles: Why does the pig take pleasure in things with a bad smell? Is it
that, because it has a nostril that is wide and not keen, it is not able to perceive
smells well; and because it is not able to perceive well it is mildly disposed towards
smells? So as the Phrygians take pleasure in inferior wines, [so the pig does] in
corrupt and rotten smells; ...
(tr. Kapetanaki / Sharples with addition)

2) Theophrastus, fr. 369 FHS&G = Athenaeus, Deipn. 7.95 314B-C
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Theophrastus, in On (Creatures) that Retreat into Holes, says that it is on account
of the cold that the electric ray burrows under the earth. And in On (Creatures) that
Bite and Sting he says tha the electric ray sends the force from itself even through
pieces of wood and fishspears, numbing those who are holding them.

3) Theophrastus, fr. 359A FHS&G (part) = Photius, Bibl. 278 527b34-40

(p. 164,28-165,5 Henry)
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But locusts and grasshoppers occur more or less everywhere; abundance of these
is caused by their occupying suitable places and by their eggs not being destroyed,
which happens because the place is not cultivated. For in places that are farmed
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they are destroyed. Anf for this reason they descend from deserted and
uncultivated places upon those that are inhabited and cultivated.

4) Theophrastus, fr. 362A FHS&G (part) = Photius, Bibl. 278 528a10-14

(p. 166,30-167,1 Henry)
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However, it is clear to everyone that the animals do not do these things because
they are grudging, but rather that men have imposed this motive upon them as a
result of their own supposition. For how could irrational creatures have so much
knowledge, seeing that the rational ones only acquire it by prolonged study?

5) Eudemus fr. 132 Wehrli = Aelianus NA 5.7
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In Egypt, a monkey, as Eudemus says, was being chased, and the chasers were
cats. Running away with all its might, it rushed straight up a tree. But they too leapt
up swiftly; for they can grip the bark and climb trees too. But the monkey, as it was
about to get caught, one by many, jumps out of the trunk and grabs the end of a
branch hanging above it with its hands, and held on tight for no short time. The
cats, since they could no longer reach it, ran away after other prey. It saved itself by
great effort, owing itself a thank-offering.

6) Clearchus, fr. 105 Wehrli = Athenaeus, Deipn. 7.95 314b-c (Ed. D. Olson)
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Theophrastus in his On Animals that Hibernate says that cold causes the electric ray
to burrow underground. And in his On Biting and Venomous Creatures he claims that
the electric ray can exercise its influence through sticks or fishing spears, causing
those who hold such implements in their hands to go numb. Clearchus of Soli in his
On the Electric Ray offers an explanation of this; but because his remarks are rather
extended, | have forgotten them, and | refer you to the treatise itself.
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7) Clearchus, fr. 101 Wehrli = Athenaeus, Deipn. 8.5 332 b-e (Ed. D. Olson)
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I am also familiar with what Clearchus the Peripatetic says in his work entitled On
Aquatic Creatures on the subject of the so-called exdkoitos fish. He says—I believe
that | can quote the passage, which runs as follows: The exdkoitos fish, which
some authorities refer to as an adénis, got its name from the fact that it often rests
outside of (exd) the water. It is reddish and has a single white stripe that runs the
length of its body on both sides from its gills to its tail. It is globular, but not wide
across, and is the same size as the small gray mullets caught along the shore,
which are six inches long at most. In general it most closely resembles the so-
called tragos (“billy-goat”) fish, except for the dark part beneath its mouth, which is
referred to as a “goat’s beard.”

The exokoitos is a rock-fish and lives in rocky areas; whenever the sea is calm, it
rides a wave out of it and lies on the pebbles for a long time, resting on the beach,
and turns itself to face the sun. After it has rested enough, it rolls back toward the
water until the waves pick it up again and carry it back out to sea as they leave the
shore. As it lies awake on the beach, it keeps an eye out for the so-called fair-
weather birds, which include the kérulos, the Egyptian plover, and the type of heron
that resembles a kréx. Because when the weather is good, these birds feed along
the coast and often attack the exdkoitos; when it spies them, it tries to get away by
flopping and thrashing about, until it finally jumps into the water.
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8) Clearchus, fr. 36 Wehrli = Athenaeus, Deipn. 9.42 389f (Ed. D. Olson)
Kkeapxog 8 &v1d Hspt 10D IMovikod ot thovem onot, Xm népdikeg, £ 8¢ ol a)»smpuovsg
Kol ol opwysg npometh mv yovnv o0 pdvov L60v1:sg T0G Gnkawtg, GG KOV dkoVomoV
adT®V rnv ewviv. Todtov 3¢ aitiov n m wvxn ywousvn (powwcwc napt OV nkncnacuwv
(powspcowtov 8¢ yiveton nspt t0g Oyelog, Stov £ avownotg ou)‘cmg Gng kdromTpov:
TPOGTPEYOVTEG yap 3o tnv su(pacw arioxovtal e Kol npowth 10 Gnspua TV 1OV
drektpudvamv. Tovtoug 8 1) The dupdocmc aictnoig eig pdynv npodystan pdvov. tadta pev O
KM éopyoc.

Clearchus says in his On Panic: Sparrows, partridges, as well as roosters and
quail, ejaculate not just when they see the hens, but even if they simply hear them
calling. What causes this is the image of mating that forms in their mind. This
becomes most obvious during mating-season, if you place a mirror in front of them;
because they run up to their reflection, become entranced by it, and ejaculate.
Roosters are the exception; when they see their reflection, they merely feel an urge
to fight it. Thus Clearchus.
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